RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

= Le cadre réservé a l'adhérent doit étre dOment renseigné.

=  Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie.

=  Lavalidité de la feuille de soins est limitée 4 3 mois & compter de la premiére consultation.

= L'entente prealable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

= Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre a la feuille de
s0ins.

Pharmacie :

= Lesvignettes des medicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

= La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jointes a l'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optigue :

= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre & la feuille de soins

Rééducation :

= L'entente preéalable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

= Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre & la feuille de soins.

Dentaire :

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuile de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit étre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B

mois.

Adresses Mails utiles
O Réclamation : contact@mupras.com
O  Prise en charge : pec@mupras.com

O Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08 relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données
& caractére personnel.

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com
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.,Gentamycine " Liorente

Gentamicine
COMPASBITIONS = e Par ampoule de
+ Gentamicine (DCI] sulfsle | 3mil l 4 rivd
exprimé en base . Serdl 120 mg 180 mg

= Excipients q.5.

FORMES ET PRESENTATIO|

Soluté injectable : .

- Ampoule de 2 ml (40 mg) : Boile unitaire.

+ Ampoule de 2 mi (80 mg) :  Boite unitaire et boite de 6.
+ Ampoule de 3 mi (120 mg) . Boite unitaire et boite de 6.
* Ampoule de 4 ml (160 mg) . Boite unitaire et boite de 6

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE
Antibiotique bactéricide de la famille des aminoglycosides.

NOM ET ADRESSE DE L'EXPLOITANT
Zone industrielle, Ouest Ain Harrouda, Route Régionale N° 322
(ex R.S 111) Km 12.400 Ain Harrouda 28630 Mohammedia - Maroc
INDICATIONS THERAPEUTIQUES
Les indications sont limitées aux infections & bacilles Gram négatif sensibles, notamment dans leurs localisations rénales
el urologiques. La gentamicine, associée & un autre antibiotique, pourra étre prescrite dans certaines infections a
germes sensibles, en se basant sur les données bactériologiques. En particulier :
» infections rénales, urologiques et génitales ;
+ infections cutanées et, en particulier, staphylococcies malignes de la face ;
« infections articulaires ;
» infections resprratmres
« septicémies et end
CONTRE - INDICATIONS
Ce médicament ne doit pas étre utilisé dans les cas suivants :
+ Allergie aux antibiotiques de la famille des aminoglycosides,
* Myasthénie,
+ Aminosides (administration simultanée).
Pour la gentamycine 160 mg :
* Insuffisance rénale sévére ;
+ Hypoacousie préexistante ;
» Malade pesant moins de 50 Kg.

MISE EN GARDE

Ce produit contient des sulfites qui peuvent éventuellement entrainer ou aggraver des réactions de type anaphylactique.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Utiliser ce mé avec pré en cas de :

- Gentamycine devra étre utlhséa avec prudence chez les sujets porteurs d'une lésion vestibulaire ou cochléaire.

- La néphrotoxicité et | é de la ycine |mposen! les précautions suivantes :

* chez le sujet insuffisant rénal, n uhilsar Gentamycine qu'en cas de stricte nécessité et adapter la posologie en fonction
de la Bemie. Une surveil médicale portant sur les fonctions rénale et auditive est nécessaire.
Les taux sériques de I'antibiotique seront contrdlés dans toute la mesure du possible, afin d'éviter de dépasser,
de fagon prolongée, le seuil toxique pour 'appareil cochléovestibulaire que I'on situe a 10-12 yg/ml. De méme,
des taux sériques résiduels supérieurs a 2 yg/ml sont a éviter ;

- éviter d'associer la gentamycine aux diurétiques trés actifs,

= éviter les traitements itératifs et/ou prolongés, surtout chez les sujets agés.

- En cas d'intervention chirurgicale, informer 'anesthésiste réanimateur de la prise de ce médicament.

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES

Afin d’éviter d'éventuelles interacti entre p édi ts, il faut signale ystématiq t tout
autre traitement en cours a votre médecin ou a votre ph ien.
GROSSESSE ET ALLAITEMENT

Grossesse : |'innocuité du produit au cours de la grossesse n'a pas été établie (toxicité potentielle pour I'appareil
cochléovestibulaire du foetus).

Allaitement : le passage dans le lait maternel est négligeable.

POSOLOGIES
Les posologies seront adaptées a la sévérité de I'infection, & I'état et a I'age du malade.
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de fagon prolongée, le seuil toxique pour 'appareil cochléovestibulaire que I'on situe a 10-12 yg/ml. De méme,
des taux sériques résiduels supérieurs a 2 yg/ml sont a éviter ;

- éviter d'associer la gentamycine aux diurétiques trés actifs,

= éviter les traitements itératifs et/ou prolongés, surtout chez les sujets agés.

- En cas d'intervention chirurgicale, informer 'anesthésiste réanimateur de la prise de ce médicament.

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES

Afin d’éviter d'éventuelles interacti entre p édi ts, il faut signale ystématiq t tout
autre traitement en cours a votre médecin ou a votre ph ien.
GROSSESSE ET ALLAITEMENT

Grossesse : |'innocuité du produit au cours de la grossesse n'a pas été établie (toxicité potentielle pour I'appareil
cochléovestibulaire du foetus).

Allaitement : le passage dans le lait maternel est négligeable.

POSOLOGIES
Les posologies seront adaptées a la sévérité de I'infection, & I'état et a I'age du malade.
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Composition par comprimé de 400 LP.CIL n
Rhamnus purshiana écorce 85,4 mg. J 14 mg. Foeniculum vulgare graines
53,4 mg. Cassia angustifolia feuilles 42;7°fg. Glycyrrhiza glabra racine 16 mg. Gentiana
lutea racine 16 mg.Taraxacum officinale racine 10,7 mg. Rhamnus alpinus écorce 10,7 mg.
Rheum palmatum racine 10,7 mg. Marrubium vulgare sommités fleuries 10,7 mg.
Maltodextrine ; agent de charge : Cellulose microcristalline ; antiagglomérants :
sels de magnésium d'acides gras, dioxyde de silicium; agents de revétement :
Hydroxypropylméthylcellulose, acides gras, cellulose microcristalline.
Propriétés :
Confort digestif et intestinal.
Conseils d'utilisation :
2 3 4 comprimés par jour.
Précautions d'emploi :

« Ne pas dépasser la dose journaliére recommandée.

« Ne pas utiliser pendant la grossesse.
Présentations :

» Boite de 20 comprimés.

« Boite de 40 comprimés.

Tenir hors de la portée des enfants.
Conserver le produit dans un endroit sec a |'abri de la lumiére et de 'humidité.

Les compléments alimentaires ne doivent pas étre utilisés comme substituts d'un régime alimentaire varié.

COMPLEMENT ALIMENTAIRE, CE N'EST PAS UN MEDICAMENT

Produit Fabriqué par ESI srl
Via delle Industrie 1 Albissola Marina (SV) ITALY
www.esi.it
Importé et Distribué par ESNAPHARM - 7, Rue Abdelmajid Benjelloun
Maérif extension - Casablanca

ENOHNV020-002

N d'enregistrement : 20211112158/MAv4/DMP/CA/18

-



PPY: 126,30 DH

6
AUGMENTIN ey LOT:Q3cEe. )

buvable ® sachet-dose

AUGMENTIN so0 mgrsz.

Amaxicilline/acide clavulanique

Veuillez lire attentivement 'intégralité de cette notice avant de prandre co
médicament car elle contient des informations impertantes pouT VOUS.
Gardez cotte notice. Vous pewrries averr besoin 08 1 elire
i vours ave autres Questions, demandez plus d'information au médecin ou au phammacien
- Cemédicament vous a & personnelisment prescrit {ou a 18 prescrit 4 votre enfant), Ne
e donnez pas & d'autres personnes. Il pourrat leur 8tre noc!, méme si les signes de leur
maladie sont identiques aux vtres.
- §il'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarcuez un effet indésirable non
mentionné dans catte notice, paréez-en au médecin ou au phaymacien

- ————— -

Que contient cette notice 7
1. Ou'est-ce que AUGMENTIN et dans quels cas est-il utilisé ?

Quelias sont les informations & connaftre avant de prendre AUGMENTIN ?

Cammant prendre AUGMENTIN?

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comment conserver AUGMENTIN?

Contenu de 'emballage et autres informations
. QU'EST-CE QUE AUGMENTIN ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE 7
Classe pharmacothérapeutique : Association de pénicillines, y compris inhibiteurs de la
béta-lactamase
- code ATC : JO1CRO2
AUGMENTIN est un qui tue les bactéries des infections, i contient
deux molécules différentes, appeldes amaxiciing et acide clavutanique. L'amoxicilling
appartient & un groups de médicaments appelas « panicifings », qui peusent parfols armdter
d'itre efficaces (3tre inactivés). L'autre constituant actif (I'acide clavulanique) empéche cette
Inactivation
AUGMENTIN est utilisé chez V'adulte et chez 'enfant pour traiter les Infections suivantes
* |nfections da ['orefile moyenne et des sinus,
= Infections des voies respiraloires,
*  Infections des voies urinaires
» infections de la peau et des tissus mous, Inciuant les infections dentaires,
*  infections des os et des articulations.
2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE AUGMENTIN?
Augmentin 19/125mg, ADULTES, poudre pout suspansion buvabie en sachet-dose
51 votre médecin vous & informé(e) d'une intolérance & certains secres, contactaz-le avant de
prendre ce médicament
Ne prenez jamais AUGMENTIN :
i vous Etes allergique & 'amoxiciliine, 4 I'acide clavulanique, i ka pénicilline ou & l'un des
autres composants contenus dans ce médicament, mantionnds dans Ia rutrique 6,
s vous avez déja prdsentd une réaction allergique grave (d'hypersensibilité) & un autre
antibiotique. Ceci peut inchure une ruption cutanée ou un gorflement du visage ou du cou,
sl vous avez défa eu des probiémes au fole ou développé un kctére (jaunissement de la
peau] lots de la prise d'un antibiotique
= Ne prenez pas AUGMENTIN s vous étes dans 'une des situations
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S1¥0US preney de |'allopurinal (en traitement de la goutta) avec AUGMENTIN, le risque de

réaction cutande allergique est phus élevé

Si vous prenez du probénécide fen traitement de la goutte), votre médecin peut décider

d'ajuster votre dose dAUGMENTIN

§i des médicaments destinés a empécher la coagulation du sang (tels que la warfarine) sant

pris avec AUGMENTIN, des analyses sanguines supplémentaires peuvent Btre requises.

AUGMENTIN peut influer sur I'action du méthotrexate (un médicament utilisé pour traiter ls

cancer ou les maladies rumatismales),

AUGMENTIN pout influer sur Iaction du mycaphénalate moféll (traitement pour prévenis ke

rejet de graffe d'organas).

Grossesse ot allailement

§1 vous étes enceinte ou que vous aflaitez, sl vous pensez étre enceinte ou planifiez

une grossesse, demandez conseil & volre médecin ou pharmacien avant de prendre ce

médicament

Conduite de véhicules et ulilisation de machines

AUGMENTIN peut provoquer des effets Indésirables susceptibles de réduire la capacitd

conduire,

Ne conduisez pas ef n'utilisez pas de machines si vous ne vous sentez pas bien.

AUGMENTIN 1 g/125 mg, ADULTES, poudre pour suspension buvable en sachel-dose

contient de aspartam (ES51) et de la maltodextrine {glucose) :

«  |'aspartam (E951) qui est une source de phénylalaning. Cefle-ct peut étre nacive chez les
patients nés avec une maladie appelée « phanylcétonurie »

«  Maltodextring (ghicose) : Si votre médecin vous a dit qus vous avez une Intolérance &
certains sucres, contaclez-le avant de prendre ce médicament

3. COMMENT PRENDRE AUGMENTIN ?

Veillez & toujours prendre ce médicament en suivant exactement les indications de volre

médecin ou pharmacien. Vérifiez auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de doute.

Posalogis

Adultes el enfants de 40 kg et plus

*  Dosehabituelle : 1 sachet de 19/125mg ou 2 comprimés de 500mg/62.5mg trots fois par
jour

«  Dose inférieure - 1 sache! de 1g/125mg ou 2 comprimés de 500mg/62.5mg deux lois par
Jour.

Enfants pesant moing de 40 kg

Les sachats AUGMENTIN 1 g/125 mg ne sont pas recommandés

Les entants &gés de Gans ou moins doivent de préférence btre iraités avec Augmentin en

suspansion buvable ou en sachel 500mg/82.5mg

Demandez cansefl & vatre médecin ou & votre pharmacien si vous. devez donngr des

comprimis de Augmentin & des enfants pesant moins de 40 kg

Patients souttrant de problémes rénaux et hépatiques

*  En cas de problémes rénaux, une adaptation de 1a posolagie peut Bire nécessaire. Le
médecin pourra prescrire un dosage diftérent ou un autre médicament.

«  En cas de problémes au fois, des analyses de sang plus fréquéntas pourront étre

ci-dessus.
En cas de doute, demandez consell & votre médecin ou votre pharmacien avant de prendre
AUGMENTIN
Avertissements el pricautions
Adressez-vous 4 volre médecin ou votry pharmacien avant de prendra AUGMENTIN 1 /125 mg,
poudre pour suspansion buvable en sachst-dose si vous
*  souffrez 6e mononuciéose infectiouse,
«  Btes tralléfe) pour des probiémes au fole ou aux reins,
*  n'urinez pas régulidrement
En cas de doute, demandez conseil & votre médecin ou votre pharmacien avant de prendre
AUGMENTIN.
Dans certaing cas, votra médecin pourra rechercher e type de bictérie responsable de
I'infection. Selon les résultats, il pourra vous prescrire un dosage différent d'AUGMENTIN ou
un autre médicament

CLESSH particuliire

AUGMENTIN peut aggraver certaines maladies ou engendrer des effets secondaires graves,
notamment des réactions aflergiques, des convulsions et ung inflammation du gros intestn
Lorsque vous prenez AUGMENTIN, vous devez surveiller certains symptdmes afin de réduire
s risques. Voir « Réactions nécessitant une affention parficufiére », A la rubrique 4.
ests sanguins ot urinaires
Sl vous effectuez des analyses de sang (nombre de globules rouges ou explorations
fonctionnefles hépatiques) ou des analyses d'urine (dosage du glucose), vous devez informer
|e médecin ou I'infirmidre(ler) que vous prenez AUGMENTIN. En effet, AUGMENTIN peut influsr
sur les résultats de ces types de tests,
Autres médicaments et AUGMENTIN :
Informez votre médecin ou volre pharmacien sl vous prenez, avez récemment pris ou pourriez
prendre tout autre médicament

nécessalres afin de wérifier le fanc de votre foie.
*  Rpartissez les prises de mantéra réguiiére au cours de ta journde ; elles dofvent étra
espacées d'au moins 4 heures. Ne prener pas 2 doses an 1 heure
*  Ne prenez pas AUGMENTIN pendant plus da 2 semaines. S| vos sympldmes persistent,
consultez de nouveau un médecin
fugmentin 19/125mg sachats.
* Juste avant la prise CAUGMENTIN, ouvrez le sachet et mélangez son contenu dans un
demi- verre d'eau
*  Avalez le mélange au début d'un repas ou un peu avant
mg/62.5mg comprimes
«  Avalaz les comprimés entiers avec un verre d'eau au début d'un repas ou un peu avant
§i vous avez pris plus d'AUGMENTIN gue vous n'auriez di :
La prise d'une quantité excessive d'ALGMENTIN peut entrainer des maux de ventre (nausées,
vomissements ou diarrhie) ou des convulsions. Parlez-en & votre médecin le plus 10t possible
Montrez la balte de médicament au médecin,
1 vous oubliez de prendre AUGMENTIN :
8i vous avez oublié une dose, prenez-la dés que vous y pensez, Attendez ensuite environ 4
heures avant de prendre la dose suivante
Si vous arréter de prendre AUGMENTIN :
Vous devez continuer de prendre AUGMENTIN jusqu'd la fin du traitement, méme si vous vous
sentez mieu. Toutes les doses sont importantes pour combatire |infection. $i certaines
bactiries devalent survivre, efles pourraient étre & T'origine d'une réapparition de Jinfection,
Si vous avez d'autres questions sur 'utilisation de ce médicament, demandez plus
d'informations & votre médacin ou volre pharmacien
4, QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS 7
Comme tous les médicaments, te médicament peut provoquer des effets indésirables, mais iis
ne gurviennent pas systématiquement chez tout le monde




OEDES® 20 mg
Microgranules gastrorésistants en gélule
: (Omeéprgzole)

Lisez attentivement ['intégralité de celte notice avan! de prendre
ce médicament.

Elie contient des mfurf‘hlrcns importantes sur votre traifement et
voire makedie.

Si vous avez d'autres quesbons si vous avez un doute, demandez
plus d'informations & votre médecin ou A votre pharmacien
Gardez cette notice, vous pourmiez avoir besoin de la relire

1 ldemiﬁcalicn du médicament:
&harmaceuuque et présentation

OEDES ogranules ga

de7 ‘d_“S et '*e

2. Composition du médicament

Principe actives:

Oméprazole .

EXCIPIENTS : ¢ 5 p une gél e

Excipient aﬁal notoire : Saccharose

3, Classe pharmaco-therapeullque

OEDES® &

appartient 4 la

pompe & protons

estomac

4. indxcahurss thempeuhques

QEDE 0 mg est uti
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* le reflux ga:
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‘acide prod

Il diminue la quantité d
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u.eres de la pal
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2 de votre intes
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ne bactérie app

Da S ce cas,
antibiotiques qu
* les ulcéres de ['e:
non stéroidiens (AINS
évention de ceux-Ci si
* un exces d acide dans
incréas (syndrome de Zollinger-EJ
Chez les enfants :
Enfants & ages de plus d'un an et avec un poids corporel 2 ﬂukg
+ le refiux gast sophagien (RGO). L'acide de l'estoma:
hage (le tube qui refie la
et brilures.
'Lﬂs symptmes chez ['enfant peuvent compr
dans la bouche du contenu de l'estomac
vomissements et une prise de poids limitée
Enfants dgés de plus de 4 ans et aUulescenls
* les ulcéres infectés par une back
Dans ce cas, le médecin fant des
tibiotiques qui permettent de traiter linfection et de guérir Iuicére
5. Posologie, Mode et/ou voie(s) d'administration, Fréquence
d'administration et Durée du traitement :
!UU.W\ r's a prendre ce medicament en suivant exactem
ions de votre médecin ou pharmacien
Z auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de doute
.u're médecin vous dira combien de gélules vous devez prendre et

& ombien de temps vous devez les prendre. Cela dépendra
de volre état

e g'os.».eur au niveay du

Lles

de santé et de votre age.

-0essous

e
Les doses recommandées &:\'1‘ mentionnées
i !

fiux gasiro-cesophac

§. Contre-indications
Ne prenez |ama\s OEDES® 20 mg gelu*e:

T a*-:aemen:

Sl vous remarquez un des effets indésirables suivants, ceux-ci
étant rares mais sérieux, arrétez de prendre OEDES® 20 mg et
contactez immédiatement un médecin :

+ Appantion soudaine d'une respiration siffias
levres, de la langue et de la "rge o\, du corps, éruptions C Jan es
ssance ou diff ef (réactions aflerg:

gonflemen

importantes et 3ar-w;=w er d'un
d s, des yeux, de la bouche, du
taes. Ceci peut o r.s.wm aun s-!'cn\r'
ou & une e épi e

tre des symptomes

Les awe~ effets indésirables sont
Effets indésirables fréquents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur W:

intestin : diarrhée, douleurs a l'estomac

omissements.
» Polypes bénins dans I'estor
Effets indésirables peu frequents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 100)
flement des u.c'ls et des che

ise général, manque d ‘énen gwe
Effets indésirables rares (peuvent affecter jusqu'a 1 personne

Provoquer une
ue dinfections.

5 incluant le gonfiement
respiration

du faux n dans le sang. Celle-ci peut
_nq ser une faiblesse, di 3
+ Agitation, confusiol
Troubles du goit
Troubles de |
ooty

9. Interactions avec d' aulres médicaments:
Prise d'autres médicaments :

Si vous prenez ou avez pris récemment L
compnis un médicament oblenu s:
médecin ou pharmacien. OED E“-
foncionnement d'
peuvent avoir un effet sur OEDES
Vous ne devez pas prendre OEDI
médicament conten navir (utilisé pour traiter [
le VIH)

Vous devez infor

n Si VOUS prenez

vonconazole

nis pour fluidifier le sang &
K: une surveillance p:

la dépression modérée) ;
(utilisé

+ Cliostazo
nie)
+ Saquinavir (ut

4 pour traiter 'infection VIH)
ir les caillots

+ Erlotinib (utilisé
* Méthotrexate (médi
itement du cancer]



